Porownanie tltumaczen II Kroélewska 23:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Rowniez ottarze na dachu gornej komnaty Achaza, ktore
dostowny | dostowny zbudowali krolowie Judy, oraz ottarze, ktore wznidst
Manasses na obu dziedzincach domu JAHWE, krol zburzyt,
zepchnal* stamtad, a ich proch wyrzucit do Doliny
Kidronu.**b?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Rowniez ottarze na dachu gornej komnaty Achaza,
literacki literacki zbudowane przez krolow Judy, oraz oltarze, ktore wzniost
Manasses na obu dziedzincach swigtyni JAHWE, krol kazat
zburzy¢, pokruszyé¢, a ich proch wyrzuci¢ do Doliny
Cedronu.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Krol zburzyt takze ottarze, ktore znajdowaty si¢ na dachu
literacki Biblia Gdanska | gérnej komnaty Achaza, zbudowane przez krolow Judy,
oraz ottarze, ktore uczynit Manasses w obu dziedzincach
domu JAHWE. Usunat je stamtad i wrzucit ich proch do
potoku Cedron.
BG Przektad Biblia Gdanska | Takze oftarze, ktore byty na dachu sali Achazowej, ktore
literacki byli poczynili krolowie Judzcy, i oftarze, ktore byt poczynit
Manases w obu sieniach domu Panskiego, pokazit krol;
a pospieszywszy sie stamtad kazat wrzuci¢ proch ich
w potok Cedron.
BIW Przektad Biblia Jakuba Ottarze tez, ktore byty na dachu sale Achaz, ktore byli
literacki Wujka uczynili krolowie Judzcy, i ottarze, ktdre byt uczynit
Manasses we dwu sieniach kosciota PANSKIEGO, pokazit
krol; 1 biezal zonad, i rozproszyt popidt ich w potok
Cedron.
BT'99 Przektad Biblia Otltarze zas$ na tarasie gornej izby Achaza, ktore zbudowali
literacki Tysiaclecia krolowie Judy, oraz oltarze, ktore zbudowat Manasses
w obydwu dziedzincach §wiatyni Panskiej - krol zburzyt
i starl na proch, a proch z nich wrzucit do doliny Cedronu.
BW Przektad Biblia Ottarze zas, ktore byty na dachu gérnej komnaty Achaza,
literacki Warszawska zbudowane przez krolow judzkich oraz oltarze, ktore kazat
sporzadzi¢ Manasses w obu podworcach $wiatyni Pana,
kazal krol zburzy¢ 1 zetrze¢ na proch, a proch z nich
wyrzuci¢ do doliny Kidronu.
EKU'18 | Przektad Biblia Krol zburzyt ottarze, ktére znajdowaty si¢ na dachu gorne;j
literacki Ekumeniczna komnaty Achaza, a ktore zbudowali krélowie Judy,
1 ottarze, ktore zbudowal Manasses na obydwu
dziedzincach domu JAHWE. Szybko stamtad usunal,
a proch po nich wrzucit do potoku Cedron.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Zburzyt tez oltarze na tarasie przy gornej sali Achaza,
literacki

wzniesione przez kroléw Judy, a takze ottarze, ktore
zbudowat Manasses na obydwu dziedzincach domu
JAHWE. Usunat je stamtad 1 start na proch, wrzucajac do
doliny Cedronu.
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POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Krol zburzyt ottarze, znajdujace si¢ na tarasie gornej izby
literacki Achaza, ktore zrobili krolowie Judy, oraz oltarze, ktore
wzniést Manasse na obu dziedzincach Swiatyni Jahwe.
Usunat je stamtad i rzucit ich popidt do potoku Cedron.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit 1 )KepTIBHUKH, 110 HA J1aXy TOpHUII Axasa, sKi 3po0mIn
literacki nepexnax YBT | mapi Oxwu, 1 sxepriBHuKH, AKi 3p0OuB Manaccis B 1BOX
Pagaina JIBOpax TOCIOAHBOTO IOMY, 1 IIap 3HUILKUB 1 3a0paB 3BIATH 1
Typxonsxa BKMHYB iXHilil mopox 10 notoka Keapona.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Kro6l zburzyt takze ottarze znajdujace si¢ na dachu
dynamiczny | Gdanska pietrowego budynku Achaza, ktére wystawili krélowie
judzcy; oraz oltarze, ktore wystawit Menase na obu
dziedzincach Domu WIEKUISTEGO; stracit je, a ich
zgliszcza rzucit do doliny kidronskie;j.
PNS1997 | Przektad Przekfad Nowego | Oftarze za$, ktore byly na dachu gornej komnaty Achaza,
dynamiczny | Swiata wykonane przez krolow Judy, oraz ottarze wykonane przez

Manassesa na dwoch dziedzincach domu JAHWE kroél
zburzyl, po czym je tam zdruzgotat i proch ich wrzucit do
doliny potoku Kidron.
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